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READ BEFORE A LIRE AVANT LEER ANTES DE MONTAR  BITTE VOR DEM LEGGERE PRIMA DI BHUTHERCTZE,
ASSEMBLY ASSEMBLAGE Lee atentamente estas ZUSAMMENBAU LESEN AL;;EMNARE T
f i ez Imstrucciones antes de ar  Bitte s dir diese A queste S=¥a AC
:o:e: :Lm :hqv;::;a Mmd‘m:mm = 2 montar esta mnn:'m sorgfaiti durch, bevor du ™ istruzioni prima di assemblare il OBAHUTHRBELSRAT
these instructions carefully. Vous aurez besoin de colle Necesitards un adhesivo de dem Zusammenbau beginnst. kit. Per asmbhre questi N CDEI=Fa7E0HUT
To assemble this kit you will  plastique pour assembier ce kit phistico para montar esta mmzmm modem??al hsoqnoddhm(h B TSMEX/ MDA,
need Plastic Adhesive. A pair  Une paire de pinces coupantes ou  miniatura. Para separar las mmxm per plastica, £ necessario usare S5yF -/ =Y EYIDRT
of dippers or a sharp un couteau de modélisme vous piezas de L matriz necesitards mmmmmg un paio di tronchesine o una 2=/ =R —F 17
modelling knife is required 563 nécessaire pour Otey les unas tenacillas 0 una cuchilla de hssmskhlnbutmni\m taglierina da modellismo affilata @/ —YEDDRLE
for removing parts from the  &émenss de lewr grappe plastique.  modelismo. Las marcas y lineas  Kunststoffschneider oder einem pet rimuovere | componenti L BEMBES (BB
plastic sprue. Plastic mould Le couteau de modéisme vous de moide pueden retirarse con scharfen Bastelmesser aus den dallo sprue di plastica. Le linee e ‘:_ AL Kt
lines and injection markings  servira également d supprimer les  ayuda de una cuchilla de Gussrahmen entfernen. Auch s gli sfoghi di fusione possono / T:/ 7 _/ \
can be removed with the marques d'injection et les ignes de  modelismo. die Beseitigung von Gussresten  essere rimossi usando la A7ECECEILHTREFL
modelling knife und -graten emplehlen wir ein taglierina da modellismo. 1252,
Tenacillas de plésti Sset
Citadel Plastic Cutters  Pinces Coupantes pour Citadel Tronchesine Citadel
Plastic Cutters are ideal for Plastique Citadel Las Tenacillas de pléstico son Citadel- Le tronchesine sono perfette per SHF =)=
removing components from Les pinces coupantes sont idéales  ideales para separar los Kunststoffschneider fimuovere | componenti dagl
plastic frames and rimming  pouwr Gaer les Eéments de lewr componentes de las matrices de  Kunststoffschneider eignen sich sprue di plastica e per ripulirfi. =R T =Y ESY
components. The cutter grappe plastique ansi que powr les  plistico y recortar los ideal fir das Entfernen von Le sue lame hanno un profilo S STDEUAD. 7 — N
blades have » slim profile Eardec Laurs michores componentes. Las hojas de corte  Einzeltellen aus Kunststoff sottile che si restringe fino ad G#Mk’.‘té'):{'!':&n')‘y
that tapers to 1mm for Diseauties 5" ébcssent jusqu'd tienen un perfil de 1mm que Gussrahmen und das 1mm per una maggiore 2 %
greater accuracy. Games we largewr ¢ 1 pour une permite una gran precisién. anschiieBende Sdubem der Tele.  precisione. Games Workshop =M AYLGTIAY t"f
Workshop does not dicoupe précse. Games Workshop — Games Workshop no recomienda  Das Klingenprofil verdunnt sich sconsighia I'vtilizzo & questo BOTL—RENOLIFI =
recommend this product for  diconselle Mulisation de Que nifios menores de 16 aflos  auf 1 mm, was groBe prodotto da parte dei minori di - ¥/C—R. MELZVIDMLAER
use by children under the oot outl chez les enfants de mors. s wtilicen sin supervision de un i gkt 16 anni senza la supervisione & (CATH 3. BN 6T EAL
age of 16 without aduht de 16 a5 sars b suvellance fun  adulto. Games Workshop empfiehit die  un adulto. 5. ARACLIEFOLETH
supervision. i Verwendung dieses Produkts fir 3z&,

Citadel Hobby Knife
The Hobby Knife is designed
for cutting and cleaning
components. The ergonomic
rubber handle gives great
control and has been
designed to be used in key
modelling positions. The
knife comes with 12 spare
blades to give your tool &
long life and ensure you
keep it sharp. Games
Workshop does not
recommend this product for
use by children under the
age of 18 without adult
supervision. Remember to
always cut away from your
body and fingers.

Citade! Plastic Glue
This glue is perfect for
assembling plastic Citadel
Miniatures. Plastic Glue is
not suitable for use on metal
miniatures and should be
used in a well ventilated
ared. Games Workshop does
not recommend this product
for use by children under the
age of 16 without adult
supervision, Ensure that the
instructions on the glue
packaging are followed.

Couteau de Modélisme
Citadel

Le Coutmay de Modéisme est
Congu powr Gicouper e Earber
les Séments. Son manche
egonomiQue recouvert de latex
assure un grand corprtie de vos
gesies et 2 b préwy pour
accommoder les positons de
decoupes les phs communes, § est
fourmi avec 12 lames de rechange
powr une longivind optimale,
lesquedies vous garantront un outl
ouours afiak. Games Workshop
Gicorsedie MNutlisaton de cet outd
chez les enfants de mons de 18
s srs b suvellance un
adue Eflectuer toyours vos
Ghcoupes dars le sers opposé &
vos doges et 3 votre cops.

Colle Plastique Citadel
Cetie colle et parfaite pour
assembler les figurines plastiques
Cadel. La colle plastique ne
convient toutefos pas ax
Séments en mital et dokt touours
&e utiisée dans une pice bien
vertiée. Games Workshop
déconsede 'utiisation de ce
matiniay chez les enfants de
moins de 16 ans sars b
survellance d'un adute. Respecter
les précautions d'emploi.
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snzion speciak leggere attentamente!

AR:SYRCZZ!

Do not ghue Cut here
@ Ne pas coller Coupez id

No pegar Cortar por aqul

Nicht kieben Hier schreiden

Non incollare Taghe qul
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Cuchilla de modelismo
Citadel

Kinder unter 16 Jahren nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen.

Taglierina da modellismo
Citadel

La Cuchilla de modelismo estd L2 taglierina da modellismo &
disefada para cortar y pulir Citadel-Bastelmesser pensata per tagliare e pulire |
componentes. Su mango de Das Bastelmesser dient dazu, componenti. Il manico
goma ergondmico ofrece un Emhahmsdvmdenmdzu ergonomico di gomma t
gran control y se ha diseflado sdubern. Der ergonomische p di avere maggiore
para facilitar las tareas de Gummigriff garantiert eine sichere  controllo ed @ stato progettato
modelismo mds importantes. La Handhabung und wurde fiir per usarla in posizioni
cuchilla incluye 12 hojas de komplexe Modellbauarbeiten modellistiche chiave. La taglierina
recambio que le aseguran 3 esta  entwickelt. Fr eine lange ¢ coredata di 12 lame di sconta
herramienta una larga vida (tily  Haltbarkeit und dauerhafte per rendere I'attrezzo di lunga
un perfil siempre afilado. Games  Schirfe wird das Messer mit 12 durata e assicurare che sia
Workshop no ienda que Ersatzili geliefert. Games sempre affilato. Games Workshop
nifios menores de 18 aftos 1 Workshop empfiehit die sconsiglia I'wtilizzo di questo
wtilcen sin supervision de un Verwendung dieses Produkts fir  prodotto da parte dei minori di
adulto. Asegirate de cortar Kinder unter 18 Jahren nicht ohne 18 anni senza la supervisione di
siempre en direccidn contraria 8 Aufsicht eines Erwachsenen. Denk un adutto. Ricorda di tagliare
W Querpo y dedos. daran, immer von Kérper und sempre in direzione opposta al
Fingem weg 2u schneiden. corpo e alle dita,
Pegamento de pléstico
Citadel Citadel-Kunststoffkleber Colla per plastica Citadel
Este pegamento es perfecto para  Dieser Klebstoff wurde fir das Questa colla & perfetta per
montar miniaturas Citade! de Zusammenkleben von Citadel- assemblare le miniature di
pdstico. £ pegamento de Miniaturen entworfen. Er eignet plastica Citadel. La colla per
Plistico no sirve para las sich nicht flr Metall-Minaturen plastica non & adatta ad
miniaturas de metal, y debe und sollte nur in gut belifteten incollare | modelli di metallo e
vtilizarse en un espacio bien Raumen verwendet werden. deve essere usata in un
MWMW:WM Games Workshop empfiehit die ambiente ben ventilato. Games
recomienda que menores  Verwendung dieses Produkts fiir Workshop sconsiglia I'utilizzo di
de 16 afos o utificen sin Kinder unter 16 Jahven nicht ohne  questo prodotto da parte dei
W:madr:n ;Mmbndwﬂm minori di 16 anni senza la
Asegirate de seguir und befoige die Anweisungen  supervisione di un adulto,
instrucciones del empaquetado  auf der Verpackung des Accertatl di seguire le Istruzioni
del pegamento, Kiebstoffs. presentl sulla confezione.
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SKYBOARD CONSTRUCTION « CONSTRUCTION DU SURF » CONSTRUCCION DEL AEROPATIN
TUSAMMENBAU DER GLEITER « ASSEMBLAGGIO DELLE ALI DELLA NOTTE » A K—FOBSIT

Helliarch Skyboard
Sur! dHelliarque Finished assembly
- Assemblage terminé
N ot e | Montaje finalizado
Gleiter des Helliarchen Fertiger Zusammenbau
Al della Notte dell'Ossesso Invasato Assemblaggio completo
| BHUTRAR
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Phantasm grenade launchers
Lance-grenades Fantasmes
Lanzagranadas fantasma
Wahngaswerfer
Lanciagranate Spettro
72728 XL TR =K Fv—

Variant 1
Variante 1
Variante 1 Finished assembfy
Variante 1 Assemblage terminé
Variante 1 Montaje finalizado
s Fertiger Zusammenbau
RUT=3v) Assemblaggio completo
E3UTRER
|
|
|
\
i
|
Variant 2
Variante 2
Variante 2 ot e G " i
_ Finished assembly
Vm‘e 2 Assemblage terminé
Variante 2 Montaje finalizado
I)T~2av2 Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo

BHUTRER




HELLIARCH ASSEMBLY - ASSEMBLAGE DE L'HELLIARQUE - MONTAJE DEL AVERNARCA
ZUSAMMENBAU DES HELLIARCHEN - ASSEMBLAGGIO DELL'OSSESSO INVASATO « A7 — -0 T

Option A
ey Choice of head
Choix de tétes
Opcién A Cabezas opcionales
:Z“n:‘ Wahi des Koples a
A7vavit=Y A e @’
WEOA T2/~
@ i
Finished assembly AT T ] tor 152
Assemblage terminé
Montae finalizado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
HHUTRERA
|
Stunciaw
Grappin
Raptor
Fangklaue
‘ Artiglio degli Ossessi
‘» SN M 292207
Option B Choice of head
Options B Choix de tétes
Opcién B Cabezas opoonales o
Option B Wah des Kopfes Vouge Infernal
Opzione B Scelta di teste Espaddn infernal
A7vav—y B WEOA 72— Hellion-Gleve

i Falcione Infemale
Finished assembly : I Py

Assemblage terminé
Montaje finalizado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
HAUTRER




HELLION ASSEMBLY » ASSEMBLAGE D'UN HELLION  MONTAJE DE LOS INFERNALES
TUSAMMENBAU DER HELLIONS « ASSEMBLAGGI0 DELL'OSSESSO * AV A~ 0MBUT

ol 8 ' Finished bl ey
nished assembly
Choix de tites Assemblage terminé
\

Cabezas opcionales \ 1 Montaje finalizado

Wahi des Kopes ey Fertiger Zusammenbau
1 Assemblagglo completo
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For use with Skyboard vanants 1 & 2
A utiliser avec les variantes de surf 1 et 2
Para utilizar con las variantes de Aeropatines 1y 2
Zur Benutzung mit Glelter-Varianten 1 & 2
Da usare con le varianti di Ali della Notte 1 e 2
I I=a Y1820/ ERBT IR

Option A Option B
Options A Options B
Opcidn A Opcién B
Option A Option B
Opzione A Opzione B

AT73at-Y A A7vavIt—-Y B




HELLION ASSEMBLY contd. - ASSEMBLAGE D'UN HELLION (suite) - MONTAJE DE LOS INFERNALES contL.
ZUSAMMENBAU DER HELLIONS (Forts.). - ASSEMBLAGEI0 DELL'OSSESSO (segue) » AUA>oEszTORE

Finished assembly ‘ Choice of head
Assemblage terminé ' Choix de tétes
Montaje finalizado
Fertiger Zusammenbau ’ Cabezas opcionales
| Assemblaggio completo ; Wahl des Koples
| gauTRRD Scelta di teste
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For use with Skyboard variants 1 & 2

A utiliser avec les variantes de surf 1 et 2

Para utilizar con las variantes de Aeropatines 1y 2
Zur Benutzung mit Gledter-Varianten 1 & 2

Da usare con le varianti di Ali della Notte 1 e 2 Choice of head

I I—=2av 820N - FERBTINE Choix de tétes
Cabezas opcionales
Wahi des Kopfes
Sceita di teste

RBOA T3/~




HELLION ASSEMBLY contd. - ASSEMBLAGE D'UN HELLION (suite) - MONTAJE DE LOS INFERNALES cont.
TUSAMMENBAU DER HELLIONS (Forts) - ASSEMBLAGGIO DELL'OSSESSO (segue) » VA~ OEAITORS

| Fnkhed assambv Choice of head
‘ z‘semblage terminé Choix de tétes
| 1]

Montaje finalizado Cabezas opcionales
! F,:':E"'m'b' ,z"’s"! : ""'°"°‘. = Wahi des Koples
& ¢ Scelta di teste
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For use with Skyboard variants 1 & 2 :
A utiliser avec les variantes de surf 1 el 2 B
Para utilizar con las variantes de Aeropatines 1y 2 -
Zur Benutzung mit Gleiter-Varianten 1 & 2

Da usare con le varianti di Ali della Notte 1 ¢ 2
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Optional extras Extras opcionales Extra opzionall
Options supplémentaires Optionale Extras TOBOAT
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